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Come mai! il mio orologio si &
fermato.

Ho dimenticato di caricarlo.

Devo caricsrlo subito.

Il mio orologio va troppo pre-
sto, il vostro _troppo tardi ;
ob. avanza — ritarda.

Non vedo I’ ora.

Egli vien sempre a ora indébita,

Aspettava delle ore intiere.

Fino cola € una buona ora.

Entro venti quattro ore.

Un’ ora prima, un’ ora fa,

D’ orain ora; or ora.

Ad ogni ora ; a tutte le ore.

Abbiamo fatto 10 ore di strada al
giorno.

I ora della cena; le ore del
mttiﬂo.

b —

38 moglidh! meine Uhe fiept fill.

Jd Dabe vergefien, fie aufyusichen.

3 muf fie gleid) aufiichen.

Meine UGr gebt yu feib (gefdhrvind),
eure ju fpdt (langfam).

S Fann ¢s Faum ermarten.

Cr fommt immer jue Ungeit.

Cr martete ftundenlang,

&8 ift eine ftarke Stunde dabin.

Binnen 24 Stunbden,

Wot einer Srunbe,

LBon einer Stunbde yur andbern; gleidh
I’nga

3u jeder Stundey fiindlid),

Wir Haben 10 Stunbden ded Tags
gemadt.

Die Jeit jum AUbendeffen; dle Freilhe
ftunben.

7. & eetion
IL Ordnungésahlen (ndimeri ordinali),

Unter diefen Jablwoctern find diejenigen ju verftehen, wodurd ana
gejeigt wird, in weldyer Ordnung bdie Gegenftande fidh befinden, odex in
roeldpe Ordnung fie ju fommen Haben, ofne jebod) die Sabl derfelben anz
jugeben. &ie weeden im Stalienifden (mit Audnabme: Ser crfte, ber
atoeyte) roie im Deutfden aus den Grundyahlen gebilder; alé:

Il primo, ber exfle,

la prima, bdie erfte,

1l secondo, bet jmwepte,

1l terzo, ber britte,

il quarto, ber vierte,

il quinto , der fiinfte,

il sesto, ber fedfte,

1l séttimo, der fichente,

I ottavo, ber achte, -

il nono, bder neunte,

il décimo, bder gePnte,

I’ undécimo, det eilfte,

il duodécimo, ber ywolfte,

il décimo lerzo, Ber brepjehnte,
il décimo quarto, Der vietjehnte,
il décimo quinto, der fiinfebnte,
il décimo sesto, der fedjehute,
il décimo séttimo, der fiebyepnte,

il décimo ottavo, bder aditaehnte,

il décimo nono, ber neungehnte,

il ventésimo, ber jmwansigfte,

il ventésimo primo, der cin und
ywangigfte.

il ventésimo secondo, ter jwep
und jmwangigfte.

il trentésimo, bder drepfigfie

il quarantésimo, der viersigft

il einquantésimo, ber finfiigfte

il sessantésimo, ber fethjigfte

1l settantésimo, ber fichsigfte

I’ ottantésimo, bder aditjigfte,

il novantésimo, der neungipfic,

il centésimo, ber punbdertfte,

il millésimo 4 bder raufendfie,

I dltimo; bder lefite,

il pensiltime, ber porlefte,
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111, Wiederholungdrablen (ndmeri di ripetizione].
Dief find jene Saplwodrter, woburd) die MWiederbolung irgend cinee

Handlung angegeben mird.

(hen burd) Sufommenfeung gebildet s

Una volta, c¢inmabl,
due volte , jwepmabl,
tre volte, brepmabl,
quattro volte, viermabl,
cinque volte, flinfmabl,

Sie werden im Jtalienifden wie im Deuts

ald ¢

venti volte, jmanjig Mabl,
cento volte, pundert Mabl,
mille volte, taufend SMabl,

la prima volte ; bas erfte Mahl,
tutte le valté, allemable

1V, Berviclfdltigungdsohlen (ndimeri aumentativi).

Diefe Jablen jeigen an,
genommen terben foll. Sbre

Sémplice, cinfad),
déppio, duplo, boppelt, ywepfad,
triplo, triplice, drepfadh,
quidruplo, quadriplice,
quintuplo, quintiplice, fiinffad),
séstuplo, fedpéfad,

wie oft etrad genommen worben ift, obet
Bildung gefdicht ebenfalld aus den Grund-
1ablen mit einiger Ubmeidungs alé:

séttuplo , ficbenfady,
éttuplo , adytfad,
nénuplo, neunfad,

vierfad, | décuplo, sebnfad),

véntuplo, jmansigfad,
céntuplo, Hunbertfad).

V. Briide (nimeri rotti, frazioni)

MWied irgend ein Ganged in jtoey,
getheilt, und biefe Theile follen durd

entftehen Briide. 3. B,
1 Ja metd, dbie Halfte,
11 un ¢ mezzo, anbertbalb,
3! tre e mezzo, vierthalb,
un terzo, cin Drittel,
un quarto , ein Biertel
tre quarti, brey Wiertel,
Anmerfung. Die

£ 2w S

drep ober mehrere gleidhe Theile
Raplen audgedvidt werden, fo

1 un quinto , ¢in Finfel,
L un sesto, ein Sedybtel,

i1 un séthmo, ein Sicbentel,

1 un ottavo, ein Adtel,
s1; un centesimo, cin Hunbertel,
; %5 un millésimo, ein Taufenditel.

pier nidt angegebenen Bride dridr man

mittelft ber Ordnungdjahlen und des Worted parte (Zheil) aus. 3. &B.
una ventésima parte, cin Bmwangigftels
VI, ©aommeljahlen (nimeri colletivi),

Man verfieht unter Diefen Raplmdrtern foldhe Worter;, Ddie bey
gewiffen Gegenftdnden eine beftimmte Sapl derfelben amseigen, . B.

Un pajo, una céppia, ¢in Paar,

una dozzina, ein Dupend,

mezza dozzina, ein falbes Dupend,

una decina, cine 3apl von 3ehn,

una ventina, ¢ine Sahl von jwangig,

ana trentina, cine 3ahl von drepfig
(balbes @dyoct),

wna cinquantinga , eine 3ahl ven
finfyig,

una sessantina, eine 3abl von {ediig
(¢in Sdod), '

una cenlina, ¢ine Sabl von huntert,

un migliajo, ¢ine 3apl von taufend,

un ambo,

un fernoy

un quaterno,

una cmqulna ’

un quinterno,

Beym
Lotteriefpicls

a




AnmetrBung. Die deutfdien Gattungdjablen werden im Jtalie:
nifdhen folgender Mafien gegeben: D’ana specie, cinerlep — di due
sorte, jwepetley — di varie sorte, allerlep = di molte sorte,
vielerlen.

Cigennabmen,

Unter Cigennabimen merden jene Houptmbdeter verftanben, welde
Nabmen von &rbtbci[cu , 2dnbdern, ©Stadten, Dorfern,
Meeven, Fliffen, Seen, ?Errgen , bdlern, Jnfeln,
Menfdien, lijorrbcttcn ufr‘ find ;

Lie Deklination bder thmnabmm gefdmﬁt in ber Sl‘egel obne
Artikel und nurin der Eingabl; jebod werden fie sumeilen wie die Gata
tungénapnien Un.upnwmr, die mePrere abnlide Linge bejeidnen, unbd
sufammen cine Art oder Gattung auémadien) mit dem Artifel deflinicr,
a) wenn fie cin Bepwort bey fidh fiihren, b) wenn fie in der Meprjabl,
wo fie bann ($}ammgenabr~rn werben, deflinivt werden follen,

Folgende Mufter twerben biefed _5ur An{dauung bringen.

Doarftellung der Abdnbderung der Eigennahmen.

Fin;,:niar'{’,

— o, Sott. — Vienna, TWien. — Paolina, Pauline,
Dio, Giottes. di Vienna, Tiend. di Paolina, Panlineng.
Dio, an, zu ®ott.la Vieuna, ju, nad Wien.la  Paolina, Paulinen.

— ‘Dio, @ott. — Vienna, Wien. Paolina, Pauline.

da Dio, ven Gotf, da Yienna, von ! iii'n da ‘:'::u]inn, vonPaulinen,

in  Dio, in Gott. in Yi in MWien. in FPaolina, in Paulinen.

con Dio, mit Gott. con Vienna, mit Wien, con Paolina, mit Paulinen.
per Dio, fiir Gott. { P r Vienna, fur Wicn. per Paolina, fiir ?pau[inf_,
Singolare. Plurale.

La . bie gute Gli - Pei, die Gitter. Gli bie Gdviller.

della 4 = ber guten dw li Dei, Der &otrer, l!(‘;“ ter ©iller.

alla § S ber gufen »-‘n i Dei, u - Gorternt,  |agh ¥ 20 ben &dyillern,

1a elas die gute el De 11 bie € : ali £ -die Schiller,

daila [ & von Der gifen dagli Dei, wonden Gottern. dagli / Evonden@dyidern

nella : 3
colla § 2 mit l*grgurrn)
per la’” fur die gute

rn:_.'n Dei, mit den Gottern. n‘f_ngii 2

L Dei | i mitden Sdyillern
peglillei, fiir die Gotter. |pegli fur die Sdyillers

in Der guteny = (negli Dei, in den Gdttern, negli s?: in den @dyiller,

Sue mindbliden und fheiftlichen Uebung.

a.
Giuseppe, Sofeph, Addlfo, Adolyh,
Gidrgio, Georg, Addmo, AUdbam,
Gidcomo, Safob, Abramo, Abrafam
Francesco, {rang, Abéle, Abel,
Federigo, Jricdrid, Alberto, Albredit,
Eduardo, €buard, Augisto, Auguft, N
Carlo, Carl, Battista , aal N
Anténio, Ynton, Gismbattista ,{~ovann der Tdufer,
Alesséndre , Ulcranber, Giuséppa, Jofeppina,




Madaléna, Magdalena,
Carlina, CGarolina,
Francesca, graniéfa,
Csaterina, Katharina,
Elisabetta , Elifabeth,
Enrichétta, Henriette,
Maria, Maria,
Matilde ;, Mathilde,
Sofia, ©opbie,

Luisa, Uloifia,
Guglielmina, Wilhelmine,
Giulia, Julie,

la Russia, Rufiland,
I’ Adstria, Defterreid,
la Boémia , Bobmen,

hl

Giovanna, Jopanna,
Maurizio , Morih,
Giulio, Sulius,
Guglielmo , Wilhelm,
Liugi, Aloifius,
Riccardo, Ridoard,
Tedéhlo, Gottlich,
Vito , Deit,
Lodovico, Subtig,
Leopdldo, Zeopold,
Ugo, Hugo,
Ubérto, Hubert.

la China, Cbing,
la Morea, Potea,
la Molddvia, Molbau,

la Slésia austriaca, offerreihifd|la Criméa, die Krimm

S dlefien ,
il Tirdlo , Tyrol,
la Polonia, Yoblen,
la Dalmazia, Dalmatién,
I Ungheria, Ungern,
la Spagna, ©yanien,
la Francia, Sranfreid,
Y Inghilterra, €ngland,
la Germdnia, Deut{dlond,
I’ Europa, CGuropa,
1 America, Amerifa,
il Brasile, DBrafilien,
il Peru, Peru,
il Méssico, Merifo,
le Indie, Jnbien,
la Stiria, ©tepermark,
I’ Asia, Ufien,
I’ Africa, Ufrifa,
I’ Australia, Nuftralien,
l1a Svizzera, bi¢ ©doeij,
1a Daniméarea, Danemarky
la Svézia, Sdweden,
la Scézia, Sdypottland,
la Baviéra, Bapern,
il Portogallo, Portugall,
I’ Oldnda, Holland,
la Turchia, bie Tiieey,
la Prussia, Preufien,
P Itdlia, Jtalien,

Pietrobirgo, Petevdburg,
Vienna, Z8ien,

Praga, Prag,

Mosca , Moskfau,
Ledpoli, Bemberg,
Varsdvia, Marjdau,
Zara, 3ara,

Trento, Trient,
Presburgo, Prefburg,
Madrid , SMadrid,
Parigi, Paris,
Londra, 2onbdon,
Lipsia, 2eipsig,
Amburgo, Hamburg,
Dresda, Dresden,
Bambérga, Bambetg,
Brunsvic, Braunfdweig,
Bresldvia, Beedlou,
Cadice , Cabdiz,

Gratz, Grdb,;
Augusta, Augsburg,
Basiléa, Bafel,

Cipro, Gpypern,

Corfu , Corfu,

Malta, Malta,
Cdndia, Canbdien,
Creta, Creta,

Rodi, 5tpodus,
{Ménaca, Sinder, e
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Lisbona, 2iffabon. |Firenze , Flovens.
Ginévra, @enf. Milano, Mailand.
Constentinépoli, Conflantinopel. | Ndpoli, Neayel.
Berlino , Berlin. Génova, Genua.
Roma, Rom. |

Anmerfung. Lie vorflchenden 2andernabmen mit dem Nrtifel
wetden in allen Gndungen mit demfelben deflinirt, wenn von bem gana
sen Cande ober von cinem beftimmten Theile desfelben die Rede ift. Diea
nen fie aber jur ndhern BVeftimmung eined andern Worted, mad mit di
febr oft der Fall ift, fo Bleibt der Artifel bep vielen mweg.

Gine genaue Angabe bder Ldndernabmen, welde Ten retikel immer
baken, und melde ibn nur in gewiffen Falen baben, Fann in Diefed
Glementarbud nidt oufgenommen werden, Der Lefrer bat in vorfoms
menden Gallen baé Seinige ju thun.

c.

11 Damiibio, bie Donau. 11 Reno, ber MNbein,

La Vistola, die Teidhfel. I1 Dnister, ber Dnicfter.

.’ Elba, die Clbe. I’ Odera, btie Ober,

L’ Adige, bie Gtfdh. La Vésera, die Tefer.

Il Meno, ber Main, Il Tamigi, bie Temfe.

1] Mediterrdneo, bdoé mittelldndi=| L.’ Atlintico , baé atlantifdje Meer.
{de Meer. Il lago di Costanza, der Bobens

1> Adridtico, dad abriatifhe Meer.| fee.

11 Vesuyio, ber WBefuo. L' Etna, ber Aetna,

Anmerfung, Die Flufs Meers und Bergnahmen werben mit
pem Actikel beklinirt. :

Hebungen uber essere,
2l
Futuro,

Grany wird gu Haufe fepn.  Alopd und Ludtvig werden bey Heno
rietten fepn. S und Ridard werden in (a*) — in) Lonbon fepn,
Du wirft felten (raramente) ju Haufe feyn. Gottfried wird im (in)
Keller fepn, Wo ift Wilhelmine? ie wird in der (in) Kivde fevn,
Du und Sopbie werdet im (in) Tpeater fepn. Morgen Abends werden
i und Garolina Hep Frangen und bey Adolp} fepn. Albreht, Jofeph, Georg
und WVeit werden in der (in) Bibliothet (biblioteca) fepn. MWo find
Gbuard unbd Anton? Gbduard wird im (in) Garten und Anton im (in)
Boryimmer fepn,  MWiffet ibr nidt (non sapete) wo Sulie und Ma-

*) Dag Aufbalten in einem Lande wird mit in ohne ArtiPel angegeben ; in
@tidten Pann ¢6 mit in und a ofne Artifel gegeben werden, Wad Geben
in -i‘:;rrer ober bad Uufbalten in Denfelben wird chenfalld mit in obne Urtife!
gepeben.



thilbe find? Sulie witd in ber (in) RKiidhe, und Mathilde in der (in)
Stadt fepn.  Auguft und Jacob, wo find fie? S weif 8 nidt (non
lo s0), id glanbe (credo) fie werden im (in) Wicthshaufe fepn. Uebers
morgen gegen Balb finf Ube werden i) und Marie in der (in) BVorftadt
8. fepn. Wo werdet ihr beute Abendé (stasera) um 3 auf 10 Upe
feon?  Jdh weiff e8 nodh nidpt gany gewif (non lo so ancora certa-
mente), i glaube, daf (che) id) werde von % g Upe bis 12 im (in)
Saale bepm (al) Sperl fepn.  Wo wirft du in 2 Monathen fepn. I
wetbe entmeber (o) in Petersburg oder (o) in @emberg  fepn.
$Mer (chi) mird ber exfle, Der grwepte und Dder dritte fepn? MWad weif
idh (che so io); mir {deint, Moris wied Der erfte, Suliud ber jwepte
und Hugo der dritte feyn. Hubert und Johanna merden die leften
fepn.  Sofepha wird bie erfte bep (a) Tifche und die lefte bep der (al)
Aebeit (lavoro) fepn. Carl wird der 15. und &lifabeth Rie 20. in Der
Reibe (série) fepn.
28.

Passato anteriore I,

Mir maren gegenwdrtig gerefen. bt maret abmefend (assente)
getefen.  Jobann und Katharina maren poflid (civile), Jofenb und
Mathilde Pingegen waren unhoflidh (incivile) gerwefen. Gr war einmabl
in Qondon, jwepmabl in Parié, drepmabl in Rom und picemabl in Benedig
und Teielt gewefen, Garl, ein™) Sobn bed reiden Kaufmannes €. .
war jepnmabl in Frankreid) und vielmobl in Rufland gewefen. Wien,
die Hauptitadt (capitale) von Oeftereeid war von den ZTirfen (Tur-
chi) oft bedngfliget (angosciata, affanata) gemwefen (geworden). Ja-
fob, Der Jdger ded Ficiten R. war perfeirathet (ammiogliato), allein
9Magdalena, dad Kammermdidden Der Frepinn D... war nod ledig
(nubile, libera) gewefen, Wir waren bey der fohbnen Sulie, und bepm
-nuntern (allegro) rif gewefen. Die lichenswiirdige (amdbile) Ma-
thilde war 3 Woden Franf gemefen. Der Uit war' vielmahl bep der
Franten Mathilde gewefen. Dev Cehrer war auf den faulen und liederlis
ten (trascurato) Jobann Bayt. jornig gemefen. Die Sdyiller, bie Giothe,
die Herder und bdic Job. Paul Nidhter maren bid jest (fin ora) nod felten
aemefen fie werben aber aud (ma— pure, anche) immer felten fenn,
Die Paulinen waren bey ihm (di lui) immer in Gnaden (in' grazia) ges
ftanden (state), Die Gbtter der alten Griedhen und Rdmer (antichi
Greci e Roméni) maven blindlingd verehrt (onorati ciécamente)
worben (stati).

29,

Imperativc.

Sen fleifiig, arbeitfam, fparfom, mafig im Effen und Jrinken,
friedfertig (pacifico) mit Jedermann (ognuno); uad du wirft gludlich

*) Bey ben Wortern, die alé erflirender Benfak (Appofition) fteben, muf im
Stalienifden dad un oder ber Deffuumee Ariitel wegbieiben, bdad exflivende
TWort mag tn was tmmer fie etner Endung fiehen.
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(felice) fepn, Sep nidt foul und verfdwenberifd , und bdu wird flets
Geld baben., Kinder! fepd artig und poflid), fittfam und ebrerbiethbig
gegen eure Aeltern und Lehrer.  Laffet uné dienfifertig (serviziévole)
unb liebreidh fepn! eorg, fev er aufmerffam! MMaria, fep fie nidt
fo (cost) eitel, &ie follen nidit floly feyn. Sepd nidht unflug (im-
prudente) fondern flug (ma prudente), G follfrepgebig und wople
thitig (benéfico) fepn. Frau Aloifia, fepn Sie nidt geisig! Sep
Iebbaft und nidgt fo traurig (malincénico)., &olbaten! fepd muthis
unb tapfer!
Befelibungen,

XI.

Io sono il primo, tn sei il secondo ed Antonio il terzo
nella serie. Dove sarete domani mattina alle sette e tre quarti?
Io e Francesca saremo in chiesa ed i miei due fratelli, ciod Al-
berto e Guglielmo saranno in iscuola, Dov’ & vostro padre?
E’ a passeggiare 1), Giovdnni era da Luigi, ed Adolfo da Lodo-
vica. Mia sorella e tuo nipote erano al ballo, ma la zia era al
concerto. Eravate a spasso 2)? No, eravamo da Ridolfo e da
Adelaide. Dove siete stata fin ora? Sono stata a bagnare 3),
Jeri sera fammo da Sofia ; doy’ @ stata Ella? Fui a casa per
tutto il giorno. La cuoca b in cucina, dove sara il servitore 4) 7
Il servitore sard in cantina a cavar 5) del vino, Mio zio e il
6u0 amico sono stati a Baden. Giuseppe o Giuseppina saranno
sdesso ©) a Schonbrunn. I suoi fratelli e le sue sorelle, dove
erang slati la gettimana scorsa? 1 fratelli erano stati alla
caccia e le sorelle erano state a ritrovar 7) loro zia in Neu-
stadt. Foati tu gia a Lassemburgo ? Signor st 8), I’ anno scorso
vi 9) fui pil: che dieci volte. Il mercante, zio di Carlo, fu- tre
enni fa, quattro o cinque volte a Parigi, due volte a Milano, ed
g quel che mi pare %), una velta a Londra.

') ©pagieren, 2) fpasieren, 8) babden, 4) Bebiente, 5) um Per=
auf ju Bolen, ©) jest, 7) um ju befudpen, 3) Ja, mein Herr, 9)
bort, °) und fo viel mir {deint,
XII,

+ Lamadre & in piazza, dove sarh Maria? Non lo}sc, & for-
se ') in camera. Dove sarete domani sera alle seite ? Alle set-
te? —& possibile 2), che siamo in teatro, o forse anche ne; per-
che mio padre ¢ un poco ammalato. Siete Italiano? Signor
no ), gono Austrisco 4). Ma parlate benissimo I’ italiano. Lo
credo, ma ero anche sette anni in Itilia. In quali 5) citta w1
siete fermato %), e quanto tempo 7)? Fui otto giorni a Venezia,
Ire giorni a Padua, dieci giorni a Verona, un’ anno e mezzo a
Milano, a Pavia quasi un’ anno, quindici giorni a Genova, tre
settimane a Turino, sei mesi a Bologna, due anni a Firenze e
in questo frattempo 2) pili volte a Si¢na e tre volte a Livorne,
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A Roma fui un anno e nove mesi. Di l& venni anche 2) due
volte a Népoli, e da Ndpoli una volta a Palermo, capitale dell’
Isola di Sicilia, Le citta di Drescia, Lodi, Piacenza, Parma,
Modena ed alcune altre 1¢) non ho che passate 1%), Il resto del
tempo 12) mi tratteneva 3) parte '4) in Trieste, parte in Fer-
rara e parte in Ancona, Acrivai 15) a Vienna il 22 Aprile 182,
in ottima salute 16) ma senza denari, Lassemburgo ¢ lonta-
no 17) da Vienna tre ore e mezzo,

1) Bieleidht, 2) €8 it moglich, 2) Nein, mein Herr, 4) Defters
veiber, 5) Sn weldien, 6) Paben Sie fih aufgehalten, 7) und twie
lange , &) und in Ddiefer Swifdenseir, 2) von dort tam i) audy, 1)
und cinige andere, 11) babe i) nur durdyreifet, 12) bie ubrige Jeif,
13) bielt idh mich auf, 14) theilé, *5) 3 fom an, 16) in befler Ges
funbdpeit, 17) entfernt.

XIIL

Che ora ¢? Enrico guarda all’ erologio! Sono le dodici
in punto. Non & vero, quest’ orologio va troppo tardi, sono
gia le dodici e tre quarti. Cid non & possibile! 53, & vero, vengo
in questo momento dalla citta, ove ho messo I indice sul mio
orologio giusto a quello del oriuélo nel campanile di Santo
Siéfanq. Erano le undici e mezzo gia passate quando venni a
casa, Eh, ascollate! I’ orologio batte le ore. Gia le dieci ed
un quarto ? Quest’ & impossibile, il vostro avanza troppo, Oh
no, all' contrario, esso ritarda un poco. Dunque & tempo d’
andare a letto. Andate gid in letto cost a buon ora? Signor
no, vado a letto ordinariamente alle undici, tal volta anche do-
po le undici e tre quarti o avanti alle dodici; ma la notte scorsa
fui ad un ballo, onde ritornai stamattina alle sei, il che fa, che
homolto soano,

Nothrwendige Rebendarten vom Wetter.

Che tempo fa oggi? | Was fiie ein Wetter ift heute ?
Fa bel tempo. : @3 ift {chones TWetter,

¥a cattiye tempo. 8 ift fdlechted LWerter,

Fa caldo. Eé it warm.

Fa freddo. &4 ift Ealts

1 tempo & nuvoleso. Dad Wetter ift neblidie,

Il tempo , ¢ egli sereno ¢ 3t Deiteres MWetter ¥

No, fa un tempo oseuro. Nein, dad Wetter ift tribe,
L’ un tempo torbido. &8 ift ein tribed Wetter,
Piove ? oo rameT Regnet e ?

&‘1‘, piove direttamente, Ja, ed regnet gewaltig.
Diluvia — Piove a ciel dirotto —| &8 regnet fo flart ¢8 nur fann.

a diluvia. ‘
Fa molto fango, | @4 ift {epr fotbig.
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Comincia a piévere, | @6 fangt su regnen an,

Mettiimogci.al coperto ! Stehen wir unter!

Mi rincresce di non aver preso|Eé thut mir [eid, baf idh nidt

meco I’ ombrella. meinen Regenfdirm mit mic ges

nommen Dabe.

Piovera tutt’ oggi. €3 wird den gangen ZTag fortregnen,

La nottescorsa non ha fatto che|Bergangene RNadit hat ¢é unaufpbr

pidvere, lid) geregner.

La pioggia passera subito. Der Regen wicd bald vorlber fepn,

Pare, che voglia pidvere. &8 fdeint, ol mwenn eé rvegnen

- wollte.

Le strade, sono_ascintie? Sft 8 troden auf der Strafie ?

No, le strade sonomolto fangose. | Nein, die Strafen find {epe Fothig.

A momenti piovera, Bald wird eé regnen,

Pioviggina. &6 niefelt.

Fa una gran nebbia, €3 ift ein grofier Nebel.

Il tempo si ragseréner Dad Wetter Deitert fich auf.

Il tempo @ cangiato. Das Wetter hat fidh gednbdert.

E’ un tempo assa: varidbile, @4 ift eine fepr verdnderlide TWitte-
rung,

L’ aria & riempita di nivole, Die E:?ft iff gany mit Wolfen ange:

' fullt.

Il tempo & secco. @8 ift ein trodenes

Il tempo & 1imido, &5 ift ein feudited Wett

Il tempo @ piovoso. &6 ift ein vegnerifdies st

H tempo @ tempesldso. @8 ift ein flurmifdyes

Non sono che nubi passaggiere,|@3 ift nur ein votibergehendes Ge-
ol

8 FLeetiom
Bom Bepworte (dell’ aggettivo),

Jn diefe Whorter - Claffe gebiren alle diejenigen Wherer, welde ans
ptigen, wie ein Gegenfiand ift, oder was fiir Eigenfdhafs
ten e hat, baber bder Nahme Cigenfdhaftémbdrter. 8. B. der
gute Mann, il buon’ uwemo. — Gin fdhoner Wogel, un bell’
uccello. —~ 9 g6 fiir ¢in? ift bie Srage, rﬁo:nm{) man um bdie Ci=
genfdaften fragt, unb morauf biefe Whrter jue Antmwort Fommen,
Ulfo: Masd fir ein Mann? — Bogel ? ¢in guter — fHoner.

Jn ber italienifden Sprade werben gerdpnlich die Bepmwdeter nid
wie im Deutfden vor, fondern grofientheils nad dem Hauptworte ges
fect. Die Falle, wo im Stalienifden die BVepmorter nad dem Haupts
worte gefet werden miffen, find folgenbe: a) Alle Beprooeter, die von
Napmen bder TWilker, hnder, Stadre abgeleitet find. b) Alle Beprwors
ter, welde die Form oder die Farbe angeigen. c) Jene Beywdrter,
welde mefr Splben ald ipe Hauptivort , oder eined von den Wor:
teen poco, molto, assai, troppo, bene, male, cosi etc, vor fidh
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